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Le temps est un grand maigre,

11 faut battre son frére pendant qu'il est chaud.

A vaincre sans baril on triomphe sans boire.

Les oculistes et les dentistes sont toujours préts
4 donner wil pour ail et dent pour dent.

[amour maternel est un instinct, mais il y a
des instincts qui ont un souflle de divinité.

Une femme est lapidée pour une action que
peut commettre un parfait honnéte homme.

Les femmes combattent surtout dans leurs en-
fants, les défauts de leur mari et ceux de sa
famille.

On ne devient pas mére, on 'est de naissance,
I famille nombreuse satisfait la vocation ; elle
ne la donue pas.

Prenez votre deveinc conune vous prendriez
une pillule. Si vous vous lamentez, cile vous pa-
raitea plus amere,

Quand ane femme condescend 3 faire quelque
chose, clle ne peut le faire que trés wal atin de
préserver sa dignité,

On prétend quen fermant les yeux pendant
quelques inutes plusicurs fois par jour, on con-
serve ln pureté des traits,

“ Monsieur, disait un petit gargon 4 son mé-
dccin, si jo mangeais heaucoup de dattes, est-co
quc je retourncrais en alinanach 77

Cest par égoisme quea les hommes ont fait les
lois plus sévéres pour la femme, sans se douter
. . ?
que, par 13, ils I'clevent au-dessus d’eux.

Une des grandes causes des troubles de ce
monde, c'est que pendant qu'unc personne parle
d’une chose, cclle qui écoute pense A une autre.
’

LE SAMEDI
PLUS IMPORTANT

Denoute.— On sont mes bretelles?

Madame.—Je les ai. 11 faut bien que je soutienne ma
réputation de femme Glégante.

Penoute. —Pusses-moi-les, va ! J'ai quelque chose de
plus important qu'une réputation i soutenir.

Exclamation de Patrice, la premicre fois qu’il
ouvre une bouteille de chawmpagne: *Ca prend
un satané fon de mettre deux pintes de cham-
pagne dans une bouteille d’une pinte.

Un homme peut étre brave pendant le our,
mais qu’une bobine de fil dégringole escalier
durant la nuit, il se lévera pile et haletant sur
son lit, et se demandera de quel c6té va le fan-
tome.

Un individu entre chez un barbier pour se faire
faire la barbe. Il demande au figaro ¢'il a encore
le rasoir dont il s'était servi deux jours aupara-
vant. Sur la réponse aflirmative du perruquier il
g'écrie : ““ Alors donnez-moi le chloroforme ! ”

Définition du parapluie :

Awmi commode, ami nouveau,
Qui contre 'ordinairc usage,
Se dérobe lorsqu'il fait beau,
E¢ se montre les jours d’orage.

MOTS D'ENFANTS

La mére (‘recevant une visite.—Je n'ai jamais
de mistre & coucher ma petite fille ; je lui chante
quelquechose et elle s'endort de suite. Nest-ce
pas, ma Juliette chérie ?

Juliette.—Oui, maman.

La mére sort de 'appartement pour donner un
ordre,

Julielte (en confidence & la visiteuse).—Ne le
dites pas 4 maman ; mais quand elle comumence
a chanter, je fais semblant de dormir, et elle s'ar-
réte ; si vous saviez ce qu’elle chante mal |

Une des difficultés de I'autre monde
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Grappinoix,—I1 cst mulheureux qw'on ne puisse pas
emporter son argent dans Pautre monde.

Devidotr,—Cun ne vous durernit pus longtemps, 11
fondrait. .

A SERENADE-EN DEUX LANGUES

Sous le maple, mort de night

Avec le lunc beams shining through—
Kcoutez-moi, mon hapless plight

Je vous aime—qui lovez-vous?
Je plink les strings de mon guitar.

(Pe¢st bien froid—J’am nervous, too.
Dites-moi, dites-moi, cc que vous are?

Je veus aime—qui lovez vons?
I'n es si belle, je veux vous wed.

Mon pere est rviche, comme riche est you?
Bonne nuit, adieu—J’ai cold in head.

Je vous aime— qui lovez-vous.

Tom Havt.

L'ESPRIT DE FAMILLE

Le jeune pive (anaieuw, aw médecin ).—Est-ce
un garcon ou une fille ?

Le médecin.—C'est trois gargons, monsieur,
tous jolis.

Le jeune pére.—Bonté divine ! Voild ce qu'on
a quand on épouse une fille dont le pére était
warchand de gros,

PORTE A LA CURIOSITE

Fogy.—Hello ! vicille branche ! Le bruit court que tu
dpouses mademoiselle Richepain ?

Trottewr.~Moi aussi, je I'ai entendu dire. Je m'en
vais demander A mademoiselle Kichepain si c’est vrai.

PETIT DICTIONNAIRE AMUSANT

Dentiste.—Homme qui arrache la méchoire
d’un autre atin d’avoir quelque chose & se wettre
sous la dent.

Illusion.—Les lunettes de Yespérance,

Larmes.—Le sang de P'dwme.

Perruque.—Poil mobile.

Alun.—Qui n’est pas & l'autre.

Laurier.—Un narcotique qui empéche bien
des gens de dormir.

Moribond.—Un voyageur qui ne demande qu’a
manguer le convoi.

Maquillage.—Tatounage civilisé,

Maturité.—Une qualité plus appréciée chez les
fruits que chez les femmes. '

JUSTEMENT LE TEMPS

Lo grande sccur.—Pourquoi es-tu si dissipé ?
11 me semble que lorsque sa mire est. malade et
que son pére a le bras cassé, on devrait se tenir
tranquille.

Lenfant terrible.—C’est justement le temps
pour moi d’étre dissipé ; personne pour me
battre.

RECOMMANDATION UTILE
Le mart, au marchand de tabac.—Si ma femmne
demande quels cigares je fume, vous lui montre-
rez ceux-ci.
Le marchand.—Oui, monsieur.
Le mari.—Ne lui demandez pas plus d'uno
piastre, je paierai la différence.

TENDRE APPEL

M. Sanslesous.—Que je serais heureux mon-
sieur, si mes demandes pouvaient sssez ramollir
votre ceeur pour que jobtins la main de votre
fille !

Le banquier.—Je ne me laisse jamais influen-
cer par le ceeur ; c'est ma téte qui me guide.

M. Sanslesous.— Alors, je vais vous souhaiter
un ramollissement du cerveau,



